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1 ;Existe un procedimiento especifico para las demandas de escasa
cuantia?

El 15 de enero de 2018, entraron en vigor en Letonia modificaciones de la Ley de Procedimiento Civil, que
sustituyen las palabras «asuntos de escasa cuantia» por «procedimientos simplificados».

Un juez inicia un procedimiento simplificado basdndose en una solicitud escrita si la deuda principal o, en el caso
de una demanda de cobro de pensiones alimenticias, el importe total de los pagos no supera los 2 500 EUR en la
fecha de interposicién de la demanda. En el caso de demandas de cobro de pensiones alimenticias, se aplica por
separado a cada hijo. (articulo 250", apartado 2, de la Ley de Procedimiento Civil).

El procedimiento simplificado se regula en el capitulo 30 de la Ley de Procedimiento Civil*: articulo 250*° a 250°7*
y los articulos siguientes del capitulo 54: articulo 440" a 440",

1.1 Ambito del procedimiento, cuantia méxima

Los procedimientos simplificados se aplican Unicamente a demandas de cobro de dinero y de cobro de
pensiones alimenticias (articulo 35, apartado 1, puntos 1 y 3 de la Ley de Procedimiento Civil).

Las disposiciones de la legislacién nacional que rigen el procedimiento simplificado no son de aplicacién a las
normas de procedimiento relativas a las demandas de procedimientos simplificados en virtud del Reglamento
(CE) n.2 861/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de julio de 2007, por el que se establece un
proceso europeo de escasa cuantia, excepto en lo relativo al procedimiento para recurrir las resoluciones de un
organo jurisdiccional de primera instancia.

La tasa estatal (valsts nodeva) que se paga para una solicitud (articulo 34, apartado 1, punto 1, de la Ley de
Procedimiento Civil) es la siguiente:

a) hasta 2 134 EUR: la tasa es del - 15 % de la cantidad reclamada en el litigio (la tasa minima que debe pagarse
es de 70 EUR);

b) a partir de 2 135 EUR hasta 7 114 EUR: la tasa es de 320 EUR mas el 4 % del importe de la demanda que
supere los 2 134 EUR.

En el caso de las demandas de cobro de pensiones alimenticias para un hijo o un progenitor, no es necesario
pagar una tasa estatal.

1.2 Inicio del procedimiento

En los procedimientos simplificados, el drgano jurisdiccional sigue las reglas generales de procedimiento
teniendo en cuenta las excepciones del procedimiento civil para el procedimiento simplificado. El juez inicia el
procedimiento simplificado basandose en una solicitud escrita.
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El juez no tramitard una solicitud de procedimiento simplificado si esta no esta redactada de conformidad con el
modelo aprobado por el Consejo de Ministros.

En tal caso, un juez adopta una resolucién motivada para no tramitar la solicitud, la envia al demandante y fija
un plazo para subsanar deficiencias. Este plazo no puede ser inferior a veinte dias, que daran comienzo el dia en
que se adopta la resolucién. La resolucién de un juez puede ser recurrida en un plazo de diez dias a partir de la
fecha de emisién de la sentencia, o de quince dias a partir de la fecha de notificacién de la sentencia si el lugar
de residencia de la persona se encuentra fuera de Letonia.

1.3 Formularios

La solicitud de demanda y las observaciones del demandado deben redactarse utilizando los formularios
establecidos en los anexos del Reglamento del Consejo de Ministros (Ministru kabinets) n.2 305, de 29 de mayo
de 2018, relativa a los formularios que se utilizaran en los procedimientos simplificados. Los anexos del
Reglamento del Consejo de Ministros incluyen los siguientes formularios:

1. Solicitud de procedimiento simplificado para el cobro de dinero (anexo 1);
2. Solicitud de procedimiento simplificado para el cobro de pensiones alimenticias (anexo 2);
3. Declaracion relativa a un procedimiento simplificado para el cobro de dinero (anexo 3);

4. Declaracién relativa a una solicitud de procedimiento simplificado para el cobro de pensiones alimenticias
(anexo 4).

Ademads de los detalles particulares del demandante y el demandado, los formularios para procedimientos
simplificados deben incluir la informacién siguiente:

1. El nombre del tribunal de primera instancia de la comarca [rajona (pilsétas) tiesa] ante el que se
interpone la demanda; a menos que las partes hayan acordado por contrato que los litigios seran
dirimidos en otro lugar, la demanda contra una persona debe ser presentada en el tribunal de su lugar de
residencia declarado, o en el caso de una persona juridica en el de su sede central (si la demanda estd
relacionada con las actividades de una sucursal o una oficina de una persona juridica, también es posible
interponer una demanda en el lugar donde esta situada la sucursal o la oficina).

La informacién sobre el érgano jurisdiccional competente, es decir, el 6rgano jurisdiccional que debe ser
indicado en el formulario, se encuentra en el portal de internet https://www.tiesas.lv/, en los apartados
Tiesas («6rganos jurisdiccionales») y Tiesu darbibas teritorijas («competencia territorial de los 6rganos
jurisdiccionales»).

2. Si el demandante quiere que sus intereses sean representados por otra persona ante el érgano
jurisdiccional, deberd indicar quién es su representante. Para que otra persona pueda actuar como
representante de una parte ante un érgano jurisdiccional, se debe redactar un poder de representacién
(pilnvara), que deberd estar autenticado por un notario y aparecer indicado en la columna que declara la
base de representacidn. Si el representante es un abogado (zvérinats advokats), la representacioén debe
ser confirmada por una orden de representacion (orderis), y si el letrado va a actuar en nombre de la
parte debe contar con un poder de representacién por escrito (que en este caso no ha de estar firmado
por un notario).

3. Objeto de la demanda: el formulario debe indicar los derechos en disputa y las relaciones juridicas entre
el demandante y el demandado cuya existencia o inexistencia el demandante pide al érgano jurisdiccional
gue confirme, solicitando que proteja sus derechos intereses garantizados por ley.

4. El método de célculo del importe de la demanda: un formulario de procedimiento simplificado debe
indicar la deuda principal, es decir, la cuantia de la deuda antes de los intereses y las penalizaciones
contractuales, la cuantia de cualquier penalizacién contractual, cualquier interés adeudado en virtud del
contrato o por ley, y la suma de todos estos elementos.

5. El formulario debe indicar los hechos en los que el demandante basa su demanda asi como pruebas
justificativas, las disposiciones legislativas especificas en que se basa la demanda vy, finalmente, la
medida que el demandante solicita que sea adoptada por el érgano jurisdiccional.

6. La solicitud debera estar firmada por el demandante o por su representante, o por ambos si asi lo exige el
organo jurisdiccional. Se deben adjuntar a la solicitud documentos que certifiquen que se han cumplido
los procedimientos relativos al examen extrajudicial preliminar del asunto requerido por ley, y que
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acrediten los hechos en que se basa la demanda.
1.4 Asistencia

La Ley de Procedimiento Civil no incluye disposiciones especiales para la asistencia juridica en el caso de
procedimientos simplificados. Una persona puede estar representada en un procedimiento simplificado.

Si el demandante desea gue sus intereses sean representados ante el drgano jurisdiccional por otra persona, y si
la solicitud ha sido realizada por dicho representante, la solicitud debe indicar el nombre y los apellidos del
representante, asi como su nimero de identidad personal y una direccién para la correspondencia con el érgano
jurisdiccional; o bien, si el representante es una persona juridica, su nombre, su nimero de registro y la
direccion de su sede oficial. Cualquier persona fisica puede actuar como representante en procedimientos
civiles, siempre que haya alcanzado los dieciocho afios, no se encuentre bajo custodia y no esté sujeta a una de
las restricciones especificadas en el articulo 84 de la Ley de Procedimiento Civil. Si otra persona va a actuar
como representante ante el tribunal, debe estar autorizada por la parte interesada, por medio de un poder de
representacion certificado por un notario. El demandante puede designar un representante mediante solicitud
oral ante el érgano jurisdiccional, lo que deberd constar en el acta de la vista. El representante de una persona
juridica debe contar con un poder de representacién por escrito (que en este caso no ha de estar firmado por un
notario) o con documentos que confirmen que esa persona es un agente legitimado para representar a la
persona juridica sin una autorizacién especial. Si el representante es un abogado titulado (zvérinats advokats), la
representacion debe ser confirmada por una orden de representacién (orderis), y si el letrado va a actuar en
nombre de la parte debe contar con un poder de representacidn por escrito (que en este caso no ha de estar
firmado por un notario). Si una persona esta representada, los documentos necesarios seran presentados ante el
6rgano jurisdiccional y firmados por el representante que actla en nombre de esa persona con arreglo al poder
de representacion.

1.5 Reglas relativas a la obtencién de pruebas

La obtencidn de pruebas estd sujeta a las disposiciones generales de la Ley de Procedimiento Civil. En
consecuencia, en los procedimientos simplificados, las pruebas pueden adoptar la forma de observaciones de las
partes o de terceros, declaraciones de testigos, pruebas por escrito y opiniones de peritos.

1.6 Procedimiento escrito

El juez inicia el procedimiento simplificado basandose en una solicitud escrita. Se envia al demandado una copia
de la solicitud y un formulario para que formule observaciones; el demandado debe presentar sus observaciones
en un plazo de treinta dias a partir de la fecha de envio de la solicitud. En funcidn de las circunstancias y de la
naturaleza del asunto, también pueden enviarse al demandado documentos adjuntos a la solicitud. El 6rgano
jurisdiccional también informa al demandado de que la ausencia de observaciones por parte del demandado no
impedira que se emita un fallo sobre el asunto, y que el demandado puede solicitar una vista completa ante el
érgano jurisdiccional.

Cuando el érgano jurisdiccional envie los documentos a las partes, les explicarad sus derechos procesales, les
informara sobre la composicién del érgano jurisdiccional que va a considerar el asunto, y les explicard cémo una
parte puede plantear objeciones al juez. La Ley de Procedimiento Civil reconoce a las partes derechos procesales
con respecto a la preparacién del asunto para su vista, derechos que pueden ejercer a mas tardar siete dias
antes de la fecha fijada para el pronunciamiento del érgano jurisdiccional.

El demandado podrd presentar sus observaciones utilizando un modelo aprobado por el Consejo de Ministros. El
modelo es uno de los formularios incluidos en los anexos del Reglamento del Consejo de Ministros n.2 305, de 29
de mayo de 2018, relativo a los formularios que deben utilizarse en el procedimiento simplificado. El demandado
debe facilitar la informacidn siguiente en sus observaciones:

1. el nombre del érgano jurisdiccional ante el que se presentan las observaciones;

2. el nombre, los apellidos y el nimero de identidad personal del demandante, asi como su direccién
declarada, o en su defecto su direccién de facto; en caso de ser una persona juridica, el nombre, el
numero de registro y la sede oficial;

3. el nombre, los apellidos, el nimero de identidad personal y la direccién declarada del demandado junto
con cualquier direccidn adicional declarada por el demandado, o en su defecto la direccién de facto del



demandado; en caso de ser una persona juridica, el nombre, el nimero de registro y la sede oficial; el
demandante puede indicar asimismo otra direccién para mantener correspondencia con el érgano
jurisdiccional,

4. el nimero de asunto y el objeto de la demanda;

si admite la demanda, en su totalidad o en parte;

sus objeciones contra la demanda, los motivos en los que las apoya Yy las disposiciones juridicas en que se

basan;

las pruebas que corroboren sus objeciones contra la demanda;

las proposiciones de prueba;

si el demandado desea recuperar las costas judiciales;

10. si el demandado desea recuperar los gastos relacionados con la tramitacidn del asunto, indicando la

cuantia y adjuntando documentos que la justifiquen;

11. si el demandado solicita que el asunto sea dirimido en una vista judicial;

12. cualquier otra circunstancia que el demandado considere importante para la vista del asunto;

13. cualquier otra peticién;

14. una lista de los documentos que se adjuntan a las observaciones;

15. la horay el lugar de redaccién de las observaciones.
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Un demandado tiene derecho a interponer una contrademanda, en un plazo de treinta dias desde la fecha en
que la demanda es enviada al demandado, si:

1. es posible una compensacién entre las reclamaciones de la demanda inicial y la contrademanda;

2. admitir la contrademanda impide al 6rgano jurisdiccional admitir todas o parte de las reclamaciones de la
demanda inicial;

3. la contrademanda y la demanda inicial estan interrelacionadas y el asunto puede ser tramitado con
mayor rapidez y correccién si son consideradas de manera conjunta. El asunto sera juzgado de
conformidad con el procedimiento simplificado si la contrademanda es una demanda de procedimiento
simplificado, es decir, si no supera el maximo permitido y si ha sido formulada en consecuencia.

Si la suma que se solicita en la contrademanda supera el maximo para los procedimientos simplificados, o si la
contrademanda no es una demanda para la recuperacién de dinero o de obligaciones de alimentos, el érgano
jurisdiccional considerard el caso de conformidad con los procedimientos judiciales ordinarios.

Si las partes no solicitan que el asunto sea considerado en una vista judicial y si el érgano jurisdiccional no
considera que sea necesaria dicha vista, un procedimiento simplificado es examinado en la fase escrita del
procedimiento, y las partes serdn notificadas a su debido tiempo de la fecha en que el sumario de la sentencia
estara disponible en el sistema en linea. Se considera que la fecha en la que el sumario de una sentencia esta
disponible en el sistema en linea es la fecha en que se redacta la sentencia. El 6rgano jurisdiccional analizara el
caso en una vista de conformidad con los procedimientos judiciales ordinarios si alguna de las partes asi lo
solicita o si el érgano jurisdiccional considera que dicha vista es necesaria. El 6rgano jurisdiccional también
puede conocer de un asunto en una vista celebrada por iniciativa propia. Si el lugar de residencia o el paradero
de una persona no se encuentran en Letonia y si su direccién es conocida, la notificacién y el traslado de
documentos judiciales se realiza de conformidad con las leyes internacionales vinculantes para Letonia o el
Derecho de la Unién, en particular el Reglamento (UE) 2020/1784 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25
de noviembre de 2020, relativo a la notificacién y al traslado en los Estados miembros de documentos judiciales
y extrajudiciales en materia civil o mercantil.

1.7 Contenido de la decision

En los casos de procedimiento simplificado, el érgano jurisdiccional redacta un sumario de la sentencia. El
sumario de una sentencia se redacta de conformidad con los requisitos generales relativos al contenido de una
sentencia (articulo 193 de la Ley de Procedimiento Civil), con excepcién de la parte descriptiva, que solo indica
el objeto de la demanda, las leyes y reglamentos invocados por la parte, la pretensién y la motivacién de la
sentencia, que solo refleja la legislacién invocada por el érgano jurisdiccional.

El érgano jurisdiccional redacta una sentencia completa (de conformidad con los requisitos generales relativos al
contenido de una sentencia) en un procedimiento simplificado si una de las partes solicita por escrito que se
redacte la sentencia. La solicitud debe presentarse ante el érgano jurisdiccional en un plazo de diez dias a partir
de la fecha del anuncio del sumario de la sentencia (la fecha en que el sumario de la sentencia esté disponible



en el sistema en linea). El érgano jurisdiccional también puede redactar una sentencia completa de oficio. El
6rgano jurisdiccional redactara una sentencia completa en un plazo de veinte dias a partir de la expiracién del
plazo de presentacién de una solicitud de redaccién de sentencia. Se considera que la fecha en la que una
sentencia completa esta disponible en el sistema en linea es la fecha en que se redacta la sentencia.

1.8 Reembolso de gastos

En general, los procedimientos simplificados estan sujetos a las normas generales sobre el pago de las costas
judiciales.

Cuando se dicta una sentencia, el érgano jurisdiccional ordena a la parte perdedora a pagar las costas judiciales
de la parte ganadora (las tasas estatales y las costas judiciales). Si la solicitud es confirmada solamente en
parte, se ordenard al demandado que pague las costas judiciales del demandante en proporcién con las
reclamaciones admitidas, y el demandante deberd pagar las costas judiciales del demandado en proporcién con
las reclamaciones desestimadas. Si un demandante retira su demanda, deberd reembolsar las costas judiciales
al demandado. En este caso, el demandado no reembolsard las costas judiciales pagadas por el demandante,
pero si el demandante retira la demanda porque el demandado satisface voluntariamente la reclamacién
después de que la solicitud ha sido presentada, el érgano jurisdiccional puede, a peticiéon del demandante,
ordenar que el demandado pague las costas judiciales del demandante.

De igual manera, si el érgano jurisdiccional decide desestimar una demanda, este puede, a peticién del
demandado, ordenar al demandante que pague las costas judiciales del demandado.

Si un demandante queda exento de pagar las costas judiciales, se puede ordenar al demandado que pague las
costas judiciales al Estado de manera proporcional a la parte de la solicitud que ha sido confirmada.

Se abona una fianza de 70 EUR en caso de pretensidn accesoria. Si el érgano jurisdiccional anula o modifica total
0 parcialmente una sentencia recurrida, se reembolsara la fianza. Si se desestima un recurso, no se reembolsara
la fianza.

1.9 Posibilidades de recurso
Es posible presentar un recurso (apelacija) contra la sentencia de un tribunal de primera instancia, si:

e el tribunal ha aplicado o interpretado incorrectamente una norma de Derecho sustantivo, y esto ha
provocado una resolucidn incorrecta del asunto;

e el tribunal ha infringido una norma de Derecho procesal, y esto ha provocado una resolucién incorrecta
del asunto;

e el tribunal ha realizado apreciaciones de hecho incorrectas o ha evaluado pruebas de manera incorrecta,
0 ha llevado a cabo una evaluacién juridica incorrecta de las circunstancias del asunto, lo que ha
provocado una resolucién incorrecta del asunto.

Si un procedimiento simplificado ha sido dirimido en la fase escrita del procedimiento, el plazo (veinte dias) para
recurrir la sentencia comienza el dia en que se redacta la sentencia.

Ademads de los puntos especificados en la Ley de Procedimiento Civil, un recurso que denuncie que una
sentencia es defectuosa debe indicar lo siguiente:

e qué norma de Derecho sustantivo se ha aplicado o ha sido interpretada incorrectamente por el tribunal de
primera instancia, o qué norma de Derecho procesal se ha infringido, y cémo ha afectado esto a la
resolucién del asunto;

e cudles de las apreciaciones de hecho realizadas por el tribunal de primera instancia son incorrectas, qué
pruebas han sido evaluadas de manera incorrecta, cémo puede comprobarse que la evaluacién juridica de
las circunstancias del asunto es errénea, y cémo ha afectado esto a la resolucién del asunto.

El juez del tribunal de primera instancia decide si el recurso debe seguir adelante: si el recurso no cumple los
requisitos de la Ley de Procedimiento Civil, o si no se han adjuntado todas las copias necesarias, 0 si no se han
facilitado las traducciones debidamente certificadas del recurso y de las copias de la documentacién adjunta
requerida, el juez fijard un plazo durante el que se deberan subsanar las deficiencias. Si las deficiencias son
subsanadas en el plazo indicado, se considerara que el recurso ha sido presentado el dia en que fue remitido por



vez primera. De lo contrario, se considerara que jamas ha sido presentado y serd devuelto al recurrente.

Un recurso que no esté firmado, o que haya sido presentado por una persona que no ha sido debidamente
autorizada para hacerlo, o para cuya interposicién no se ha abonado la tasa estatal (la tasa estatal que debe
abonarse por un recurso segun el calculo del importe del litigio por parte del tribunal de primera instancia), no
sera aceptado y sera devuelto al recurrente. Una resolucién que rechaza aceptar un recurso no puede ser
impugnada.

Si el juez del tribunal de apelacién, o en determinados asuntos una sala compuesta por tres magistrados,
entiende que se ha observado el procedimiento de presentacién de recursos, adoptara la decisién de iniciar el
procedimiento de recurso en un plazo de treinta dias desde la recepcion del recurso.

Con la condicién de que concurra al menos uno de los posibles motivos para recurrir, el juez adoptara la decisién
de iniciar el procedimiento y lo notificard a las partes sin demora, indicando el plazo para la presentacién de
observaciones por escrito.

Si el juez designado para adoptar la decisién sobre un recurso considera que no se debe iniciar el procedimiento
de recurso, la cuestidn sera dirimida por una sala compuesta por tres magistrados.

Si al menos uno de los tres jueces opina que concurre como minimo uno de los motivos para iniciar el
procedimiento de recurso, los jueces adoptan la decision de iniciar dicho procedimiento, y lo notifican a las
partes de inmediato.

Si, de manera undnime, los jueces opinan que no concurre ninguno de los motivos para iniciar el procedimiento
de recurso, adoptaran la decisién de negarse a iniciar dicho procedimiento, extremo que notificaran de
inmediato a las partes. Esta decisién adopta la forma de una resolucidn (rezoldcija) y no puede ser impugnada.

En un plazo de veinte dias a partir del dia en que el tribunal de apelacién notifica a las partes que se ha iniciado
el procedimiento, las partes pueden enviar observaciones por escrito relacionadas con el recurso.

Tras el envio de la notificacidn del inicio de los procedimientos de recurso, una parte tiene veinte dias para
presentar una adhesion a la casacion. Si se recibe una adhesién a la casacidn, el tribunal la enviara a las otras
partes sin demora.

Los recursos en el procedimiento simplificado se dirimen en la fase escrita del procedimiento; las partes son
notificadas a su debido tiempo acerca de la fecha en que el sumario de la sentencia estara disponible en el
sistema en linea, y son informadas sobre la composicién del érgano jurisdiccional y acerca de su derecho a
plantear una objecidn al juez. Se considera que una sentencia se ha redactado el dia en que esté disponible en el
sistema en linea. Pero si el 6rgano jurisdiccional lo considera necesario, los procedimientos simplificados pueden
conocerse durante una vista judicial.

No cabe interponer un recurso de casacién contra la sentencia de un tribunal de apelacion, y esta surte efecto
cuando se dicta o, si el asunto se dirime en la fase escrita del procedimiento, en la fecha en que es redactada.

Ultima actualizacién: 10/05/2024

El punto de contacto correspondiente realiza el mantenimiento de la versidn de esta pagina en la lengua nacional. El
correspondiente servicio de la Comisidn Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no
reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente haya hecho en la versién original. Ni la RJE ni la
Comision Europea asumen ningun tipo de responsabilidad con respecto a la informacién o los datos contenidos o
mencionados en el presente documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los
Estados miembros responsables de esta pdagina.



